FIXED BIKEE BAG -
UZIVATELSKY MANUAL

Dékujeme za i 0 pouzdra telefonu na kolo
FIXED Bikee Bag. Pouzdro je vyrobeno z kvalitniho nylonového materialu a nabizi
moznost uchyceni na predstavec, nebo ram jizdniho kola. Pouzdro je vybaveno
na pfedni strané ockem pro uchyceni. Uvnitf pouzdra je kapsa o objemu 1l. Pfed
pouzitim si pro¢téte tento manual.

OBSAH BALENi

1x uzivatelsky manual

Ix odnimatelné pouzdro FIXED Bikee Bag
Ix nalepovaci gumova podlozka

1x plastova zakladna

3x svorka na uchyceni

3x $roubek na utazeni svorky
Iximbusovy kli¢

UCHYCENi

Gumovou podlozku nalepte na spodni stranu plastové zakladny

Vyberte misto uchyceni na jizdnim kole

Umistéte plastovou zakladnu na Vami vybrané misto gumovou ¢asti na kolo
. Protahnéte dvé svorky krajnimi otvory v zakladné a dotahnéte

Do svorek vlozZte Sroubky

Utahnéte Sroubky pomoci imbusového klice

Nasadte pouzdro na plastovou zakladnu
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Pro sundani pouzdra z kola, zmagknéte na spodni strané pacicku a pouzdro
vysuiite smérem k sobé.
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UMISTENi MOBILNiHO TELEFONU DO POUZDRA

Oteviete pouzdro pomoci zipl na obou stranach, odklopte horni &ast smérem od
sebe arozepnéte suchy zip na pod priihlednou dotykovou folii. Telefon viozte
displejem na priihlednou folii a suchymi zipy pevné upevnéte mobilni telefon.

POZNAMKY

Na vyrobek se vztahuje zéruka podle zakonnych pedpisi platnych v zemich, kde
je prodavan. V pfipadé problém{ se servnsem se obratte na pmdelce u néhoz
jste zarizeni zakoupili. FIXED nep p za Skody

nevhodnym pouzivanim produktu.

PECE 0 VYROBEK A UDRZBA
Rucni prani vihkou textilii. Zakaz prani v pracce. Nebélit. Nezehlit. Nenaparovat.
Chemicky nedéistit. Neodstrafovat skvrny organickymi rozpoustédly.

Skladovaci teplota: 0 az 35 °C

Provozni teplota: 0 az 40 °C

RESENI POTIZI

V piipadé potizi s vyrobkem mizete kontaktovat nasi podporu na webové adrese
www.fixed.zone/podpora

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceskeé Budgjovice 37004
Czech Republic

FIXED BIKEE BAG
BRUKSANVISNING

Tack for att du har képt FIXED Bikee Bag Detachable Mobile Phone Case.
Fodralet ar tillverkat av hégkvalitativt nylonmaterial och erbjuder mojllqhet att
fastas pa cykelns styrstam eller ram. Fodralet &r utrustat med en oglan pa
framsidan for fastsattning. P4 insidan av fodralet finns det en ficka pa 1liter.
Vanligen las denna bruksanvisning fére anvandning.

PAKETETS INNEHALL

1x bruksanvisning

1x FIXED Bikee Bag flyttbart fodral
x sjalvhaftande gummikudde

1x plastfot

3x klamma for montering

3x skruv for att dra at kldmman

Ix insexnyckel

BIFOGNING

Limma fast gummlkudden pd undersidan av plastbasen.

Valj fastpunkt pa cykeln

Placera plastbasen pa den plats du vill ha med gummidelen pa hjulet.
. Skjut de tva kiimmorna genom de yttersta halen i basen och dra at.
Sétt in skruvarna i kidmmorna

Dra &t skruvarna med en insexnyckel

Placera héljet p& plastbasen

Nogoran-

For att ta bort hylsan fran hjulet trycker du pa fliken p& undersidan och drar
hylsan mot dig.

LAGG DIN MOBILTELEFON | FODRALET
Oppna fodralet med hjélp av dragkedjorna pa bada sldorna vand den ovre delen
bort frén dig och lossa kardborrebandet pa den

FIXED BIKEE BAG m
NAVOD NA POUZITIE

Dakujeme, Ze ste si zakupili odnimatel'né puzdro na mobilny telefén FIXED Bikee
Bag. Puzdro je vyrobené z kvalitného nylonového materialu a pontka moznost
upevnenia na predstavec alebo ram bicykla. Puzdro je na prednej strane
vybavené ockom na pripevnenie. Vo vnitri puzdra sa nachadza vrecko s
objemom 11. Pred pouzitim si prosim pre¢itajte tento navod.

OBSAH BALENIA

Ix pouzivatel'ska prirucka

x odnimatel'né puzdro FIXED Bikee Bag
x lepiaca gumova podlozka

1x plastova zakladina

3x svorka na montéaz

3x skrutka na utiahnutie svorky
Iximbusovy kl'ag¢

PRILOHA

1. Prilepte gumovu podlozku na spodnu stranu plastovej zakladne

2. Vyberte bod upevnenia na bicykli

3. Umiestnite plastovu zakladiiu na zvolené miesto s gumovou ¢astou na kolese
4. Prestréte dve svorky cez najvzdialenejsie otvory v zakladni a utiahnite ich.
5. Vlozte skrutky do svoriek

6. Utiahnite skrutky pomocou imbusového kli¢a

7. Umiestnite kryt na plastovu zakladriu
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Ak chcete puzdro z kolesa vybrat, stlacte vystupok na spodnej strane a posuiite
puzdro smerom k sebe.

ULOZENIE MOBILNEHO TELEFONU DO PUZDRA

Otvorte puzdro pomocou zipsov na oboch stranach, odklopte vrchnu ast
smerom od seba a rozopnite suchy zips na spodnej priehladnej dotykovej folii.
Polozte telefon s displejom na priehl'adnu foliu a pomocou suchych zipsov
telefon pevne zaistite.

POZNAMKY

Na vyrobok sa vztahuje zaruka v sulade s pravnymi predpismi platnymi v

krajinach, v ktorych sa predava. V pripade servisnych problémov sa obratte na

predajcu, u ktorého ste zanademe zakuplll Spolocnost FIXED nenesie Ziadnu
t za $kody vyrobku.

STAROSTLIVOST 0 VYROBOK A JEHO UDRZBA

Pranie v ruke s vihkou textiliou. Neperte v pracke. Nebleln Nezehlll’
Zivajte paru. Necistite Skvrny jte or

rozpustadlami.

Teplota skladovania: 0 az 35 °C
Prevadzkova teplota: 0 az 40 °C

RIESENIE PROBLEMOV
Ak mate s produktom akékol'vek problémy, méZete kontaktovat nasu podporu
na adrese www.fixed.zone/podpora.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
Ceska republika

FIXED BIKEE BAG m
BEUKERMANUAL

Takk for at du kjepte FIXED Bikee Bag Avtagbar mobiltelefonveske. Kofferten er
laget av hgykvalitets nylonmateriale og gir mulighet for feste til stammen eller
rammen pé sykkelen. Etuiet er utstyrt med et gye pa fronten for feste. Inne i
kofferten er det en 1l lomme. Vennligst les denne bruksanvisningen far bruk.

PAKKEINNHOLD

x bruksanvisning

1x FAST Sykkelveske avtagbart etui
1x selvklebende gummipute

1x plastbunn

3x klemme for montering

3x skrue for & stramme klemmen
Ix unbrakongkkel

VEDLEGG

Lim gummiputen pa undersiden av plastbasen

. Velg festepunktet pa sykkelen

Plasser plastbasen pé stedet du gnsker med gummidelen pé hjulet
Skyv de to klemmene gjennom de ytterste hullene i basen og stram til
Sett skruene inn i klemmene

Stram til skruene med en unbrakongkkel

Plasser huset pé plastbunnen

NoarwaNn-

For & fjerne hylsen fra hjulet, trykk pa tappen pa undersiden og skyv hylsen mot
deg.

LEGGER MOBILTELEFONEN IETUIET
Apns dekselet ved hjelp av glldelasene pa begge slder, vipp den gvre delen bort
fra deg og Igs glideld berer i under. Plasser

undertill. Placera tels med displayen p& den filmen och

anvand kardborrebanden for att fasta telefonen ordentligt.

ANTECKNINGAR

Produkten &r garanterad i enlighet med de rattsliga bestammelser som galler i
de lander dar den siljs. Vid serviceproblem, kontakta den aterforséljare fran
vilken du képte utrustningen. FIXED tar inget ansvar for skador som orsakas av
felaktig anvandning av produkten.

SKOTSEL OCH UNDERHALL AV PRODUKTEN
Handtvatt med fuktigt tyg Ingen maskintvatt. Blekas inte. Stryk |nte angas

med displayet pa den gjennomsiktige filmen og bruk borreldsene for &
feste telefonen godt.

NOTATER

Produktet er garantert i henhold til gjeldende lovbestemmelser i landene der det
selges. Ved serviceproblemer, vennligst kontakt forhandleren du kjgpte utstyret
fra. FIXED patar seg intet ansvar for skader forérsaket av feil bruk av produktet.

PRODUKTPLEIE 0G VEDLIKEHOLD
Héndvask med fuktig stoff. Ingen maskinvask. lkke blekes. lkke stryk. Ikke
damp. M4 ikke rengjeres kjemisk. Ikke fjern flekker med organiske lasemidler.

inte. Inte kemiskt rengora. Ta inte bort flackar med organiska

Lagringstemperatur: 0 till 35 °C
Driftstemperatur: 0 till 40 °C

FELSOKNING
0m du har problem med din produkt kan du kontakta var support pa
www.fixed.zone/podpora.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 8

Ceskeé Budgjovice 37004
Tjeckien

: 01i135°C
Drlitstemperatur 0til40°C

FEILSOKING
Hvis du har problemer med produktet ditt, kan du kontakte var kundestatte pa
www.fixed.zone/podpora

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
Tsjekkisk Republikk

FIXED BIKEE BAG
USER MANUAL m

Thank you for purchasing the FIXED Bikee Bag Detachable Mobile Phone Case.
The case is made of high quality nylon material and offers the possibility of
attachment to the stem or frame of the bicycle. The case is equipped with an
eyelet on the front for attachment. Inside the case there is a 1l pocket. Please
read this manual before use.

PACKAGE CONTENTS

x user manual

1x FIXED Bikee Bag removable case
1x adhesive rubber pad

x plastic base

3x clamp for mounting

3x screw to tighten the clamp

1x Allen key

ATTACHMENT

Glue the rubber pad to the underside of the plastic base

. Select the attachment point on the bicycle

Place the plastic base on the place of your choice with the rubber part on
the wheel

Push the two clamps through the outermost holes in the base and tighten
Insert the screws into the clamps

Tighten the screws with an Allen key

Place the housing on the plastic base

s

To remove the sleeve from the wheel, press the tab on the underside and slide
the sleeve towards you.

[SISES
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PUTTING YOUR MOBILE PHONE IN THE CASE

Open the case using the zippers on both sides, flip the top part away from you
and unzip the Velcro on the underneath transparent touch film. Place the phone
with the display on the transparent film and use the Velcro fasteners to secure
the phone firmly.

NOTES

The product is warranted according to the legal regulations in force in the
countries where it is sold. In case of service problems, please contact the
dealer from whom you purchased the equipment. FIXED assumes no
responsibility for damages caused by improper use of the product.

PRODUCT CARE AND MAINTENANCE

Hand wash with damp fabric. No machine washing. Do not bleach. Do not iron.
Do not steam. Do not chemically clean. Do not remove stains with organic
solvents.

Storage temperature: 0 to 35 °C
Operating temperature: 0 to 40 °C

TROUBLESHOOTING
If you have any problems with your product, you can contact our support at
www.fixed.zone/podpora

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
Czech Republic

FIXED BIKEE BAG
KAYTTOOHJE

FIXED BIKEE BAG E
BENUTZERHANDBUCH

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die FIXED Bikee Bag Detachable Mobile Phone
Case entschieden haben. Die Tasche ist aus hochwertigem Nylonmaterial
gefertigt und bietet die MSglichkeit der Befestigung am Vorbau oder Rahmen
des Fahrrads. Die Tasche ist an der Vorderseite mit einer Ose zur Befestigung
ausgestattet. Im Inneren der Tasche befindet sich ein 1-Liter-Fach. Bitte lesen
Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch.

PACKUNGSINHALT

x Benutzerhandbuch

Ix FIXED Bikee Bag abnehmbare Tasche
1x selbstklebendes Gummipad

Ix Kunststoffsockel

3x Klemme zur Befestigung

3x Schraube zum Festziehen der Klemme
Ix Inbusschliissel

BEILAGE
Kleben Sie das Gummipad auf die Unterseite des Kunststoffsockels

z. Wahlen Sie den Befestigungspunkt am Fahrrad

3. Legen Sie den Kunststoffsockel mit dem Gummiteil auf das Rad an der
Stelle Ihrer Wahl

4. Stecken Sie die beiden Klammern durch die duBersten Locher im Sockel und

ziehen Sie sie fest.

Setzen Sie die Schrauben in die Klammern ein.

Ziehen Sie die Schrauben mit einem Inbusschliissel an.

Setzen Sie das Gehéuse auf den Kunststoffsockel
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FIXED BIKEE BAG
MANUEL D'UTILISATION

FIXED BIKEE BAG
INSTRUKCJA OBSLUGI

Nous vous remercions d'avoir acheté I'étui pour télé portable

FIXED Bikee Bag. L'étui est fabriqué en nylon de haute qualité et offre la
possibilité d'étre fixé ala potence ou au cadre du vélo. L'étui est équipé d'un
ceillet a l'avant pour la fixation. L'intérieur de I'étui contient une poche de 1l.
Veuillez lire ce manuel avant de l'utiliser.

CONTENU DE LEMBALLAGE

Ix manuel d'utilisation

x Fixe Bikee Bag étui amovible
1x tampon en caoutchouc adhésif
1x base en plastique

3x pince pour le montage

3x vis pour serrer le collier

x clé Allen

PIECE JOINTE

1. Collez le tampon en caoutchouc sur la face inférieure de la base en
plastique.
Sélectionnez le point d'attache sur la bicyclette
Placez la base en plastique sur l'endroit de votre choix avec la partie en
caoutchouc sur laroue.

. Poussez les deux pinces a travers les trous les plus extérieurs de la base et

serrez-les.

Insérez les vis dans les pinces

Serrez les vis a I'aide d'une clé Allen

Placez le boitier sur la base en plastique

ENENAIN)
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Um die Hiilse vom Rad zu entfernen, driicken Sie auf die Lasche an der
Unterseite und schieben Sie die Hiilse zu sich.

DAS MOBILTELEFON IN DIE TASCHE STECKEN

Offnen Sie die Tasche mit den ReiBverschliissen auf beiden Seiten, klappen Sie
den oberen Teil von sich weg und 6ffnen Sie den Klettverschluss auf der
darunter liegenden transparenten Touchfolie. Legen Sie das Telefon mit dem
Display auf die transparente Folie und verwenden Sie die Klettverschliisse, um
das Telefon fest zu sichern.

ANMERKUNGEN

Die Garantie fiir das Produkt richtet sich nach den gesetzlichen Bestimmungen
inden Landern, in denen es verkauft wird. Im Falle von Serviceproblemen
wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Geréat gekauft haben.
FIXED {ibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die durch unsachgeméBen
Gebrauch des Produkts entstehen.

PRUDUKTPFLEGE UND WARTUNG

mit Stoff. Keine Nicht bleichen.
Nicht biigeln. Nicht dampfen. Nicht chemisch reinigen. Flecken nicht mit
organischen Lésungsmitteln entfernen.

Lagertemperatur: 0 bis 35 °C
Betriebstemperatur: 0 bis 40 °C

FEHLERSUCHE
Wenn Sie Probleme mit Ihrem Produkt haben, kdnnen Sie unseren Support unter
www.fixed.zone/podpora kontaktieren.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budjovice 37004
Tschechische Republik

FIXEDBIKEEBAG . _ m
FELHASZNALOI KEZIKONYV

Kiitos, ettd olet ostanut FIXED Blkee Bag irrotettavan

Kotelo on valmistettu kor iaalista ja se on

kiinnittaa polkupyGran varteen tai runkoon. Kotelo on varustettu edessa olevalla
silmukalla kiinnitysta varten. Kotelon sisalld on 1l tasku. Lue tdma kayttdohje
ennen kayttoa.

PAKKAUKSEN SISALTO

x kdyttoohje

1x FIXED Bikee Bag irrotettava laukku
1x tarttuva kumityyny

1x muovinen pohja

3x kiinnityspidike asennusta varten
3x ruuvi kiinnittimen kiristémiseksi
x kuusiokoloavain

LITE

1. Liimaa kumityyny muovialustan alapuolelle.

2. Valitse polkupy: kiinnityskohta

3. Aseta muovinen pohja haluamaasi paikkaan niin, etta kumiosa on pyoran
aalla.

Tydnna kaksi kiinniketta pohjan uloimpien reikien lapi ja kirista.

Aseta ruuvit kiinnittimiin

Kiristd ruuvit kuusiokoloavaimella

Aseta kotelo muoviselle alustalle

Noo s

Kun haluat irrottaa holkin py6résts, paina alapuolella olevaa kielekettd ja liv'uta
holkkia itsedsi kohti.

MATKAPUHELIMEN ASETTAMINEN KOTELOON

Avaa kotelo illa puolilla olevien jen avulla, kaanna yladosa
poispdin ja avaa sen alla olevan lapindkyvan kosketuskalvon tarranauha. Aseta
puhelin ndyttdineen Iipindkyvén kalvon paalle ja kiinnita puhelin
tarrakiinnikkeilld tukevasti.

HUOMAUTUKSIA
Tuotteen takuu on voimassa olevlen lakisaateisten maaraysten mukamen niissa
maissa, joissa sitd myydaan. H issa ota yhteytta ja yyjaan,
jolta ostit laitteen. FIXED ei ota vastuuta tuotteen virheellisesta kéytdsta
aiheutuneista vahingoista.

TUOTTEEN HOITO JA YLLAPITO .
Kasin| kostealla kankaalla. Ei konepesua. Ei saa valkaista. Ala silita. Ala
hdyryté. Ald puhdista kemiallisesti. Alé poista tahroja orgaanisilla liuottimilla.

Varastointildmpétila: 0 - 35 °C
Kayttdlampétila: 0 - 40 °C

VIANMAARITYS
www.fixed.zone/podpora.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budéjovice 37004
TSekin tasavalta

K6szonjiik, hogy arolta a FIXED Bikee Bag levehet6 mobiltelefon tokot. A
tok kivalo mindségu nejlon anyagbol késziilt, és lehetdséget biztosit a kerékpar
szarara vagy vazara valo rogzitésre. A tok el6l egy szemmel van ellatva a
rogzitéshez. A tok belsejében eqgy 1l-es zseb talalhaté. Kérjiik, hasznalat el6tt
olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatot.

A CSOMAG TART/ MA
x felhasznaldi keé:

1x FIXED Bikee Bag klvehetc taska
1x &ntapadés gumiparna

Ix mianyag alap

3x bilincs a rogzitéshez

3x csavar a bilincs meghuzasahoz
Iximbuszkulcs

CSATOLMANY

1. Ragassza a gumiparnat a miianyag alap aljara.

2. Valassza ki a kerékpar rogzitési pontjat

3. Helyezze a miianyag alapot az On altal kivalasztott helyre, a gumi résza
kerékre keriljon.

Nyomja at a két bilincset a talp legkiils6 furatain, és huzza meg.
Helyezze be a csavarokat a bilincsekbe

Hlzza meg a csavarokat egy imbuszkulccsal

Helyezze a késziilékhazat a mianyag alapra

Neoor

A hiively eltavolitasahoz nyomja meg az aljan Iévé fillet, és csiisztassa a hiivelyt
maga felé.

AMOBILTELEFON TOKBA HELYEZESE

Nyissa ki a tokot a két oldalan |évé cipzarak segitségével, forditsa el magatol a
felsé részt, és oldja ki a tépozarat az alatta Iévé atlatszo érintéfolian. Helyezze a
telefont a kijelzével eqgyitt az atlatszo folidra, és a tépézarral rogzitse a telefont
szilardan.

MEGJEGYZESEK

A termékre az értékesités helye szerinti orszagban hatalyos jogszabalyok
szerint vallalunk garanciat. Szervizelési problémak esetén forduljon ahhoz a
kereskeddhdz, akitdl a késziiléket vasarolta. A FIXED nem vallal felelésséget a
termék nem megfelel hasznalata altal okozott karokért.

TERMEKAPOLAS ES KARBANTARTAS

Kézi mosas nedves ruhaval. Nincs gépi mosas. Ne fehéritse. Ne vasaljon. Ne
g6zdlje. Ne tisztitsa kémi ton. Ne tavolitsa el a foltokat szerves
oldészerekkel.

Tarolasi hémérséklet: 0 és 35 °C
zemi hémeérséklet: 0 és 40 °C kozott

HIBAELHARITAS
Ha barmilyen probléméja van a termékkel, forduljon tigyfélszolgalatunkhoz a
www.fixed.zone/podpora cimen.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
Cseh Kéztarsasag

Pour retirer le manchon de la roue, appuyez sur la languette située sur la face
inférieure et faites glisser le manchon vers vous.

METTRE SON TELEPHONE PORTABLE DANS LETUI

Ouvrez l'étui a l'aide des fermetures a glissiére situées de part et d'autre, faites
basculer la partie supérieure vers l'extérieur et défaites les velcros du film
tactile transparent situé en dessous. Placez le téléphone avec I'écran sur le film
transparent et utilisez les attaches Velcro pour fixer fermement le téléphone.

NOTES
Le produit est garanti conformément aux dispositions légales en vigueur dans
le

Dziekuijt za zakup FIXED Bikee Bag Detachable Mobile Phone Case. Etui

wykonane jest z wysokiej jakosci materiatu nylonowego i oferuje mozliwos¢
mocowania do wspornika lub ramy roweru. Etui wyposazone jest w oczko z
przodu do mocowania. Wewnatrz etui znajduje sie kieszen o pojemnosci 1l.
Przed uzyciem prosimy o zapoznanie sie z instrukcja obstugi.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

x instrukcja obstugi

1x zdejmowany pokrowiec FIXED Bikee Bag
1x samoprzylepna podktadka gumowa

x plastikowa podstawa

3x zacisk do montazu

3x $ruba do dokrecenia zacisku

1x klucz imbusowy

ZALACZNIK

Przyklej gumowa podktadke do spodniej strony plastikowej podstawy

. Wybra¢ punkt mocowania na rowerze

Umiesé plastikowa podstawe na wybranym miejscu z gumowa czescia na
kole

Przet6z oba zaciski przez skrajne otwory w podstawie i dokrec¢.

Wtozyc sruby do zaciskow

Dokreci¢ sruby za pomoca klucza imbusowego

Umiescic¢ obudowe na plastikowej podstawie

TN
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Aby zdjaé tuleje z kota, nacisnij wypustke na spodzie i przesun tuleje do siebie.

[SISES
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UMIESZCZENIE TELEFONU KOMORKOWEGO W ETUI

Otworz etui za pomoca zamkow biyskawu:znych po obu stronach, odwro¢ gnrnq
czes¢ od siebie i rozpakuj rzepy na sie pod spodem pr

folii dotykowej. Umiesc telefon z wyswietlaczem na przezroczystej folii i uzyj
rzepow, aby mocno zabezpieczy¢ telefon.

UWAGI

Produkt jest objety gwarancja zgodnie z przepisami prawnymi obowigzujacymi
w krajach, w ktorycmest sprzedawany. W przypadku problemow zserwisem
nalezy sle ze u ktorego urzqdzeme
FIXED nie ponos\ i za szkody y

les pays ou il est vendu. En cas de problemes de service, veuillez
revendeur auprés duquel vous avez acheté l'équipement. FIXED n'assume
aucune responsabilité pour les dommages causés par une utilisation incorrecte
du produit.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE DU PRODUIT

Laver a la main avec un tissu humide. Pas de lavage en machine. Ne pas
blanchir. Ne pas repasser. Ne pas utiliser de vapeur. Ne pas nettoyer
chimiquement. Ne pas enlever les taches avec des solvants organiques.

Température de stockage: 0 & 35°C
Température de fonctionnement: 0 & 40 °C.

DEPANNAGE
Sivous rencontrez des problémes avec votre produit, vous pouvez contacter
notre service d'assistance a l'adresse www.fixed.zone/podpora.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceske Budg&jovice 37004
République tchéque

FIXED BIKEE BAG
PbKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

Bnarofapum Bu, ue 3aKynuxte kambd 3a MobuneH Tenedo FIXED Bikee Bag
Detachable. KanbdbT e M3paBoTeH OT BICOKOKAUECTBEH HAINOHOB MaTepUan 1
npegnara T3a KbM WM pamKaTa Ha

Benocvnena. Kanbdur e Cyxo oTnpes 3a . BbB
BBTPEWHOCTTA Ha Kaba uMa o6 ¢ BMecTuMocT 1 1. Mons, npoyeteTe ToBa
PBKOBOACTBO Npeay ynotpeba.

CbAbLPXXAHUE HA ONMAKOBKATA

1X PbKOBOACTBO 3a NOTpE6UTENs

1x nogBuxkeH Kanbd 3a prkcupaHa yanTa Bikee Bag
X camo3anenBsatya ce rymeHa nognoxKa

1X nacTMacosa ocHoBa

3x ckoba 3a MOHTax

3X BMHT 3a 3aTAraHe Ha ckobata

1X WypLOB Knloy

nPVIKA‘iBAHE
aneneTe ryMeHaTa noAnioxKa KbM A0/HaTa CTPaHa Ha N11acTMacosata 0cHoBa
2. U36epere ToukaTa Ha 3akpenBsaHe Ha Benocunesa
3. MMocTaBeTe NRacTMacoBaTa OCHOBa Ha 36PaHOTO OT BAC MACTO C ryMeHaTa YacT
BbpXy KONeNoTo.
4. Mpokapaiite ABeTe CKOGU NPe3 Hai-BbHLIHUTE OTBOPYW B OCHOBATa 1 M
3aTerHete.
MocTaseTe BUHTOBETE B CKO6UTE
3aTerHeTe BUHTOBETE C NOMOLLTA Ha LijypLIOBIA KNIOY
7. MocTasete Kopnyca BbpXy NNacTMAcoBaTa OCHOBA

1T

’ﬂa

3a 74 cBanUTE BTYKaTa OT KONIEOTO, HATUCHETE BYTOHa OT AOHATa CTPaHa 1
nnb3HeTe BTyNKaTa KbM Cebe ci.

L

NOCTABAHE HA MOBUTHUA TENE®OH B KATbOA

OTBOpeTe KaTbha C NOMOLLTA Ha UMMOBETe OT ABETE CTPaHH, O6bPHETe ropHaTa
4acT HacTpaHy oT cebe cu 1 p BENIKPOTO Ha NPO3P: donmo 3a
noKocsaHe oTAony. MocTaseTe TenedoHa C AMCNNER BbpXy NPO3PadHOTO GoAMo 1
V3non3BaliTe BENKPO 3aKONUaNKuUTe, 3a 4a 3aKpenuTe 3APaBo TeneoHa.

3ABEJIEXKU

MPOAYKTHT € rapaHTPaH B CbOTBETCTBYE C AICTBALLMTE 3aKOHOBM Pa3nopetu B
CTpaHuTe, B KOUTO Ce NPpojiasa. B cnyyail Ha cepBr3HI Npobnemu, Mons, CBbpxeTe
ce C TbproBewa, oT KOroTo cTe 3akynunu o6opyasareTo. FIXED He noema
OTFrOBOPHOCT 3a WWETV, NPUUMHEHN OT HenpaBiNHa ynoTpe6a Ha NPOAyKTa.

TPUXKA 3ATIPOAYKTA UTMOAAPBXKKA

MepeTe Ha pbKa € BnaxeH nnart. He ce nepe B mMawuHa. [la He ce usbensa. He
rnageTe. He nsnonseaiite napa. He nouncreaiite xumnyecku. He oTcTpaHnsaiite
NeTHa C OpraHUyHY PasTBOPUTENN.

Temnepatypa Ha coxpaHeue: 0 4o 35 °C
PabotHa Temnepatypa: 0 40 40 °C

YCTPAHEHUE HENONAAOK
Ecnny Bac CBawMm T BbI MOXeTe
CBR3ATHCA C Halueii Cy6oii NOAAEPH KN N0 apecy www.fixed.zone/podpora.

FIXED.zone ass.

Ky6atosa 6

Yecke bypeitosuue 37004
Yeuwckan Pecrybnuka

roduktu.

PIELEGNACJA | KONSERWACJA PRODUKTU

Pranie reczne z wilgotna tkanina. Nie pra¢ w pralce. Nie wybiela¢. Nie prasowac.
Nie czysci¢ para. Nie czysci¢ chemicznie. Nie usuwac plam za pomoca
rozpuszczalnikow organicznych.

Temperatura przechowywania: 0 do 35 °C
Temperatura pracy: 0 do 40 °C

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
W przypadku jakichkolwiek problemoéw z produktem mozna skontaktowac sie z
naszym dziatem pomocy technicznej pod adresem www.fixed.zone/podpora.

FIXED.zone a.s.

Kubatowa 6

Czeskie Budziejowice 37004
Czechy

FIXED BIKEE BAG
MANUAL DO UTILIZADOR

Obrigado por comprar a mala para telemovel destacavel do saco FIXED Bikee. A
mala é feita de material de nylon de alta qualidade e oferece a possibilidade de
fixacao a haste ou ao quadro da bicicleta. A mala esta equipada com um ilhé na
parte da frente para fixagdo. No interior da mala ha um bolso de 1l. Por favor leia
este manual antes de usar.

CONTEUDO DA EMBALAGEM

1x manual do utilizador

1x Mala amovivel FIXADA para Biquini
x almofada de borracha adesiva

1x base de plastico

3x bracadeira para montagem

3x parafuso para apertar a bragadeira
x chave Allen

APEGU

Colar a almofada de borracha na parte inferior da base de plastico

. Seleccionar o ponto de fixagdo na bicicleta

Coloque a base de plastico no local da sua escolha com a parte de borracha
naroda

Empurrar as duas pingas através dos orificios mais exteriores da base e
apertar

Introduzir os parafusos nos grampos

Apertar os parafusos com uma chave Allen

Colocar a caixa sobre a base de plastico

e

Para retirar a manga da roda, pressionar a patilha na parte inferior e deslizar a
manga na sua direcgao.

EEESES

Noa

COLOCAR 0 SEU TELEMOVEL NAMALA

Abra a mala usando os fechos de ambos os lados, vire a parte superior para
longe de si e desaperte o velcro na pelicula tactil transparente por baixo.
Coloque o telefone com o visor na pelicula transparente e utilize os fechos de
velcro para fixar o telefone com firmeza.

NOTAS

0 produto € garantido de acordo com os regulamentos legais em vigor nos
paises onde é vendido. Em caso de problemas de servigo, queira contactar o
revendedur aquem comprou o equipamento. FIXED ndo assume qualquer

r por danos pela utilizagdo indevida do produto.

CUIDADOS E MANUTENGAO DO PRODUTO

Lavagem manual com tecido himido. Sem lavagem a maquina. Nao alvejar. Nao
passar a ferro. Nao vaporizar. Nao limpar quimicamente. Nao remover nédoas
com solventes organicos.

Temperatura de armazenamento: 0 a 35 °C
Temperatura de funcionamento: 0 a 40 °C

RESOLUGAO DE PROBLEMAS
Se tiver algum problema com o seu produto, pode contactar o nosso apoio em
www.fixed.zone/podpora

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6
Ceské Budgjovice 37004
Republica Checa

FIXED BIKEE BAG m
MANUAL DE UTILIZARE

Va im c& i ila pentru telefon mobil FIXED
Bikee Eag Husa esle fabricata dm materlal de nailon de inalta calitate si ofera
posibilitatea de fixare la tija sau la cadrul bicicletei. Husa este dotata cu un ochi
pe partea din fata pentru fixare. in interiorul husei se afla un buzunar de 1I. V&
rugam sa cititi acest manual inainte de utilizare.

CONTINUTUL PACHETULUI

Tx manual de utilizare

Ix FIXED Bikee Bag caz detasabil
Ix tampon de cauciuc adeziv

1x baza de plastic

3x clema pentru montare

3x surub pentru a strange clema
x cheie Allen

ANEXA
1. Lipiti tamponul de cauciuc pe partea inferioara a bazei de plastic.
2. Selectati punctul de fixare de pe bicicleta
3. Asezati baza de plastic pe locul ales de dumneavoastra, cu partea de
cauciuc pe roata.
4. Implngetl cele doua cleme prin gaurile cele mai exterioare ale bazei si
e.

Introduceti suruburile in cleme
Strangeti suruburile cu o cheie Allen
Asezati carcasa pe baza de plastic

Noo

! il 1
Pentru aindeparta mansonul de pe roata, apasati fila de pe partea inferioara si
glisati mansonul spre dumneavoastra.

INTRODUCEREA TELEFONULUI MOBIL IN HUSA

Deschideti husa folosind fermoarele de pe ambele parti, intoarceti partea de
sus si desfaceti Velcro-ul de pe folia tactila transparenta de dedesubt. Asezati
telefonul cu afisajul pe folia transparenta si folositi dispozitivele de fixare Velcro
pentru a fixa telefonul ferm.

NOTE

Produsul este garantat in conformitate cu reglementarile legale in vigoare in
tarile in care este comercializat. In caz de probleme de service, va rugam sa
contactati dealerul de la care ati achizitionat echipamentul. FIXED nu isi asuma
nicio responsabilitate pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare
a produsului.

INGRIJIREA SIINTRETINEREA PRODUSULUI

Se spala manual cu o tesatura umeda. Nu se spala la masina. Nu se inalbesc. Nu
calcati. Nu folositi aburi. Nu curatati chimic. Nuindepartati petele cu solventi
organici.

Temperatura de depozitare: 0 pan4 la 35 °C
Temperatura de functionare: 0 pana la 40 °C.

DEPANARE
Daca aveti probleme cu produsul dumneavoastra, puteti contacta serviciul de
asistenta la www.fixed.zone/podpora.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budéjovice 37004
Republica Ceha

FIXED BIKEEBAG ﬂ
UPORABNISKI PRIROCNIK

Zahvaljujemo se vam za nakup FIXED Bikee Bag snemljivega etuija za mobilni
telefon. Kovcek je izdelan iz visokokakovostnega najlonskega materiala in
ponuja moznost pritrditve na steblo ali okvir kolesa. Ovitek je na sprednji strani
opremljen z uSescem za pritrditev. V notranjosti etuija je 1l zep. Pred uporabo
preberite ta priroénik.

VSEBINA PAKETA

Ix uporabniski priroénik

1x odstranljiv kovéek FIXED Bikee Bag
Tx samolepilna gumijasta blazinica

1x plasti¢na podlaga

3x objemka za montazo

3x vijak za zategovanje objemke

Ix imbusni klju¢

PRIPONKA

Gumijasto blazinico prilepite na spodnjo stran plasti¢ne podlage.

Izberite tocko pritrditve na kolesu

Postavite plasti¢no podlago na izbrano mesto z gumuastlm delom na kolesu.
Vstavite obe objemki skozi skrajni luknji v podstavku in ju zategnite.

Vijake vstavite v objemke

Vijake privijte zimbusnim kljugem.

Ohisje postavite na plasti¢no podlago

Ve

NoaraN=

Ce zelite odstraniti tuljavo s kolesa, pritisnite jezicek na spodnji strani in
potisnite tuljavo proti sebi.

VLAGANJE MOBILNEGA TELEFONA V OHISJE

Ohisje odprite z zadrgami na obeh straneh, obrnite zgornji del stran od sebe in
odpnite velcro na spodnji prozorni foliji za dotik. Telefon z zaslonom polozite na
prozorno folijo in ga z zaponkami Velcro trdno pritrdite.

OPOMBE

Garancija za izdelek velja v skladu z zakonskimi predpisi, ki veljajo v drzavah, v
katerih se prodaja. V primeru servisnih tezav se obrnite na prodajalca, pri
katerem ste opremo kupili. FIXED ne prevzema odgovornosti za $kodo, nastalo
zaradi nepravilne uporabe izdelka.

NEGA IN VZDRZEVANJE IZDELKA
Roéno pranje z vlazno tkanino. Ne perite v pralnem stroju. Ne belite. Ne likati. Ne
likati s paro. Ne ¢istite kemi¢no. MadeZev ne odstranjujte z organskimi topili.

Temperatura shranjevanja: 0 do 35 °C
Delovna temperatura: 0 do 40 °C:

ODPRAVLJANJE TEZAV
Ce imate kakrsne koli tezave z izdelkom, se lahko obrnete na naso podporo na
www.fixed.zone/podpora.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 8

Ceské Budéjovice 37004
Ceska republika

FIXED BIKEE BAG m
BRUGERVEJLEDNING

Tak fordi du har kebt FIXED Bikee Bag aftagelig taske til mobiltelefon. Etuiet er
fremstillet af nylonmateriale af hgj kvalitet og giver mulighed for at fastgere det
til cykelens forgaffel eller stel. Etuiet er udstyret med en gsken pa forsiden til
fastgerelse. Inde i tasken er der en lomme pa 11. Lees venligst denne vejledning
for brug.

INDHOLD | PAKKEN

Ix brugermanual

x FIXED Bikee Bag aftageligt etui
x selvklaebende gummipude

1x plastikbase

3x klemme til montering

3x skrue til at spaende klemmen
Ix insexnagle

VEDHAFTETFIL

Lim gummipuden fast pa undersiden af plastikbunden

Veelg fastggrelsespunktet pa cyklen

Placer plastikbasen pa det sted, du gnsker, med gummidelen p& hjulet

. Skub de to klemmer gennem de yderste huller i bunden, og spaend dem fast.
Szet skruerne i klemmerne

Spaend skruerne med en insexnggle

Placer huset pa plastikbasen

M
b
A

For at fjerne hylsteret fra hjulet skal du trykke pa fanen pa undersiden og
skubbe hylsteret mod dig.

Noasans

S/ATDINMOBILTELEFON | ETUIET

Abn etuiet ved hjzlp af lynlasen pa begge sider, vend den gverste del vk fra
dig, og &bn paden ige touchfilm .
Placér telefonen med skaermen p& den gennemsigtige film, og brug
velcrolukningerne til at fastgere telefonen solidt.

BEM/ERKNINGER

Produktet er garanteret i henhold til de gaeldende lovbestemmelser i de lande,
hvor det szelges. | tilfaelde af serviceproblemer skal du kontakte den forhandler,
som du har kebt udstyret hos. FIXED pétager sig intet ansvar for skader
forarsaget af forkert brug af produktet.

PRODUKTPLEJE 0G VEDLIGEHOLDELSE

Héndvask med fugtigt stof. Ingen maskinvask. M3 ikke bleges. M& ikke stryges.
Ma ikke dampes. Ma ikke rengares kemisk. Pletter mé ikke fjernes med
organiske oplgsningsmidler.

Opbevaringstemperatur: 0 il 35 °C
Driftstemperatur: 0 til 40 °C.

FEJLFINDING
Hvis du har problemer med dit produkt, kan du kontakte vores support pa
www.fixed.zone/podpora

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
Tjekkiet

FIXED BIKEE BAG _ m
KORISNICKI PRIRUCNIK

Zahvaljujemo $to ste kupili odvojivu torbicu za mobilni telefon FIXED Bikee Bag.
Kofer]e izraden od visokokvalitetnog najlonskog materijala i nudi mogucnost
priévrscivanja na nosac ili okvir bicikla. Torbica je opremljena usicom na
prednjoj strani za priévrséivanje. Unutar futrole nalazi se dzep od 11. Prije
uporabe procitajte ovaj priruénik.

SADRZAJ PAKETA

Ix uputstvo za upotrebu

1x FIKSNA torba za bicikle koja se moze ukloniti
1x ljepljiva gumena podioga

x plasti¢na baza

3x stezaljka za montazu

3x vijka za pritezanje stezaljke

Ix inbus klju¢

PRILOG

Zalijepite gumenu podlogu na donju stranu plasti¢ne baze

Odaberite mjesto pri¢vrs¢ivanja na biciklu

Postavite plastiénu podlogu na mjesto po vasem izboru s gumenim dijelom
na kotacu

. Gurnite dvije stezaljke kroz krajnje vanjske rupe u bazi i zategnite
Umetnite vijke u stezaljke

Pritegnite vijke imbus klju¢em

Stavite kuciste na plasti¢nu podlogu

e

Noos

Kako biste skinuli navlaku s kotagica, pritisnite jezidak na donjoj strani i gurnite
navlaku prema sebi.

STAVLJANJE MOBITELA U FUTROLU

Otvorite torbicu pomocu patentnih zatvaraca s obje strane, okrenite gornji dio
od sebe i otkopéajte ¢i¢ak na donjoj prozirnoj foliji na dodir. Postavite telefon sa
zaslonom na prozirnu foliju i upotrijebite &i¢ak kop&e da &vrsto pricvrstite
telefon.

BILJESKE

Proizvod ima jamstvo prema zakonskim propisima koji su na snazi u zemljama u
kojima se prodaje. U slu¢aju problema sa servisom, obratite se trgovcu od kojeg
ste kupili opremu. FIXED ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete nastale
nepravilnom uporabom proizvoda.

NJEGA | 0DRZAVANJE PROIZVODA

Rucno pranje s vlaznom tkaninom. Bez strojnog pranja. Ne izbjeljivati. Ne
peglati. Nemojte kuhati na pari. Nemojte Cistiti kemijski. Ne uklanjajte mrlje
organskim otapalima.

Temperatura skladistenja: 0 do 35 °C
Radna temperatura: 0 do 40 °C

RJESAVANJE PROBLEMA
Ako imate problema sa svojim proizvodom, mozete kontaktirati nasu podrsku na
www.fixed.zone/podpora

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceske Budg&jovice 37004
Ceska Republika

FIXED BIKEE BAG -
GEBRUIKSAANWIJZING

Bedankt voor de aankoop van de FIXED Bikee Bag Detachable Mobile Phone
Case. De tas is gemaakt van hoogwaardig nylon materiaal en biedt de
mogelijkheid tot bevestiging aan de stuurpen of het frame van de fiets. De case
is aan de voorzijde voorzien van een oogje voor bevestiging. In de case zit een
vak van 1liter. Lees deze handleiding voor gebruik.

INHOUD VAN DE VERPAKKING

1x gebruikershandleiding

1x FIXED Bikee Bag verwijderbare koffer
1x zelfklevend rubber stootkussen

x plastic basis

3x klem voor montage

3x schroef om de klem vast te zetten
Ixinbussleutel

BIJLAGE

1. Lijm de rubber pad aan de onderkant van de plastic basis

2. Selecteer het bevestigingspunt op de fiets

3. Plaats de plastic basis op de plaats van uw keuze met het rubberen deel op
het wiel

4. Schuif de twee klemmen door de buitenste gaten van de basis en draai ze
vast.

5. Steek de schroeven in de klemmen

S Draai de schroeven vast met een inbussleutel
Plaats de behuizing op de plastic basis

T
.

0m de huls van het wiel te verwijderen, drukt u op het lipje aan de onderkant en
schuift u de huls naar u toe.

UW MOBIELE TELEFOON INHET HOESJE DOEN

Open het hoesje met de ritsen aan beide zijden, klap het bovenste deel van je af
enrits het klittenband op de onderliggende transparante touchfolie los. Plaats
de telefoon met het display op de transparante folie en gebruik het klittenband
om de telefoon stevig vast te zetten.

OPMERKINGEN

Het product wordt gegarandeerd volgens de wettelijke voorschriften die gelden
in de landen waar het wordt verkocht. Neem in geval van serviceproblemen
contact op met de dealer bij wie u het apparaat heeft gekocht. FIXED aanvaardt
geen verantwoordelijkheid voor schade veroorzaakt door onjuist gebruik van
het product.

VERZORGING EN ONDERHOUD VAN HET PRODUCT

Handwas met vochtige stof. Niet in de machine wassen. Niet bleken. Niet
strijken. Niet stomen. Niet chemisch reinigen. Vlekken niet verwijderen met
organische oplosmiddelen.

Opslagtemperatuur: 0 tot 35 °C
Bedrijfstemperatuur: 0 tot 40 °C

PROBLEMEN OPLOSSEN
Als u problemen hebt met uw product, kunt u contact opnemen met onze
ondersteuning op www.fixed.zone/podpora.

FIXED.zonea.s.
Kubatova 6

Ceské Budéjovice 37004
Tsjechié

FIXED BIKEE BAG
NAUDOTOJO VADOVAS

Dékojame, kad jsigijote FIXED Bikee Bag" nuimama mobiliojo telefono dékla.
Déklas pagamintas i$ aukstos kokybés nailono medziagos ir suteikia galimybe jj
pritvirtinti prie dviragio staktos arba rémo. Déklo priekyje yra kilpa, skirta
tvirtinti. Déklo viduje yra 11 talpos kiSené. Prie$ naudodami perskaitykite Sig
instrukcija.

PAKUOTES TURINYS

x naudotojo vadovas

1x FIXED Bikee Bag nuimamas déklas
1x lipni guminé pagalvélé

x plastikinis pagrindas

3x tvirtinimo spaustukas

3x varztas spaustukui priverzti

1x Sarnyrinis raktas

PRIEDAS

1. Pr gumine éle prie pagrindo apacios

2. Pasirinkite tvirtinimo taska ant dviracio

3. Uzdékite plastikinj pagrinda ant pasirinktos vietos su gumine dalimi ant

rato.
4. |stumkite abu spaustukus j krastines pagrindo skyles ir priverzkite.
5. |sukite varztus | spaustuvus
6. UZverzkite varztus su $eSiakampiu raktu
7. Uzdékite korpusa ant plastikinio pagrindo

TN
e

Norédami nuimti jvore nuo rato, paspauskite apacioje esantj skirtuka ir
stumkite jvore j save.

MOBILIOJO TELEFONO |DEJIMAS | DEKLA

Atidarykite dékla abiejose pusése esanciais uztrauktukais, apverskite virsutine
dalj nuo saves ir atriskite po ja esancios skaidrios jutiklinés plévelés "Velcro"
uztrauktuka. Padékite telefong su ekranu ant skaidrios plévelés ir tvirtai
pritvirtinkite telefona "Velcro" uzsegimais.

PASTABOS

Gaminiui suteikiama garantija pagal Salyse, kuriose jis parduodamas,
galiojanéius teisés aktus. ISkilus aptarnavimo problemoms, kreipkités j
pardavéja, i$ kurio jsigijote jranga. FIXED neprisiima jokios atsakomybés uz zala,
atsiradusia dél netinkamo gaminio naudojimo.

PRODUKTO PRIEZIORA IR APTARNAVIMAS

Skalbkite rankomis su drégnu audiniu. Negalima skalbti skalbimo masinoje.
Nebalinti. Negalima lyginti. Negalima skalbti garais. Nevalykite cheminiu badu.
Negalinkite démiy organiniais tirpikliais.

Laikymo temperatara: 0 - 35 °C
Darbo temperatira: Nuo 0 iki 40 °C.

TRIKCIY SALINIMAS
Jei turite kokiy nors problemy su savo gaminiu, galite kreiptis  masy palaikymo
tarnyba adresu www.fixed.zone/podpora.

FIXED.zonea.s.
Kubatova 6

Ceske Budejovice 37004
Cekija

FIXED BIKEE BAG m
PYKOBOACTBO MOJIb3OBATENIA

Brarofapym sac 3a NOKyMnky CbeMHOrO Yexna Al Mo6unbHoro Tenedoa FIXED
Bikee Bag. Yexon U3roTOBNEH U3 BLICOKOKAYECTBEHHOTO HEIOHOBOTO MaTepyana
11 06ecneynBaeT BOIMOXHOCTb KpenieHns K pynio unm pame Benocunepa. Cnepeay
4Yexon OCHaLLEeH NPOYLWMHOI ANA KpenneHus. BHYTpn yexna umeeTcs kapmaH
o6bemom 1 1. MoxanyiicTa, NpoUMTaliTe AAHHOE PYKOBOACTBO Nepen
vcnonb3oBaHmem.

COAEPXKAHUE NMAKETA

X PYKOBOACTBO Nofib30BaTeNs

1x cbembiit yexon FIXED Bikee Bag
1X Kneiikas pe3uHoBas NpoKnaaKa
1X NNacTMKoBoe 0OCHOBaHVe

3X 3aKIM 1A KpenneHms

3X BUHT ANA 3ATATVIBAHVA 3aXUMa
1X WeCTUrPaHHbIiA KoY

BHO)KEHVIE

TMpuKneiiTe pe3uHOBYIO NPOKNAZKY K HUXKHE CTOPOHE NNACTUKOBOFO
OCHOBaHMA

BbiGepuTe ToUKy KpenneHws Ha Benocunese

TMomecTuTe NNaCTUKOBYIO OCHOBY Ha BbIGPaHHOE BaM1 MECTO Tak, YTo6bI
Pe3VHOBaA YaCTb HaXOAUNach Ha Konece

TpopeHbTe Ba 3aXVMa Yepes KpaiHue OTBEPCTIA B OCHOBAHWUM 1 3aTAHUTE UX.
BcTaBbTe BUHTbI B 3aXUMbl

3aTAHUTE BUHTBI C NIOMOUIBIO WECTUArPAHHOTO KNloYa

YCTaHOBWTE KOPYC Ha NNACTUKOBOE OCHOBAHME

W

Nowns

. 1T

’ﬂa

UTOBbI CHATS BTYNIKY C KONIECa, HAXMUTE Ha BHICTYM Ha HIDKHEli CTOPOHE 1 CABMHTE
BTYNKY K Cebe.

PA3MELEHVE MOBU/IbHOTO TENEGOHA B HEXJIE

OTKPOIZTe 4exon C NOMOLLbIO MONHWIA C obeunx CTOPOH, OTKUHBTE BEPXHIOK YacTb OT
Ce6A 1 PACCTErHUTE YUKW Ha HIDKHEI! IPO3PAUHOYi CEHCOPHOI MeHKe.
MomecTuTe TenehoH AUCTEEM Ha NPO3PAUHYI0 MAEHKY 1 C TOMOLbIO
3aCTexKeK-NIMNyUeK NPOLHO 3adMKCUpYTITe TenedoH.

MPUMEYAHUA
FapaHmn Ha nsgenue NpeaoCTaBNAETCA B COOTBETCTBUMN C NPAaBOBbIMW HOPMamn,
AeViCTBYIOWMMY B CTPAHaX, [4€ OHO MPOAAETCA. B Cllyuae BO3HUKHOBEHIA NPOGNem
€ 0BCny¥BaHVem 0BpPaLLaITECH K AVNEPY, y KOTOPOTO Bbl MPUOBPENY
0BopyRosaHue. Komnarvs FIXED He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a yLep6,

pi e 0 1C npoaykTa.

YXOJi 3A U3AENINEM U TEXHUYECKOE OB CJTYKUBAHUE
PyuHan CTUPKa ¢ BaXHOi TKaHbio. MalwyHHas CTupka 3anpelena. He ot6envsars.
He rnaguTs. He otnapuears. He nopgepratb xumuueckoii nctke. He yaanats natHa
OpraHuYecKMY PaCTBOPUTENAIMIL.

TemnepaTypa xpaHenus: 0° 4o 35°
Pabouan Temneparypa: 0° - 40°

YCTPAHEHUE HEMONAAOK
EC/n y BAC BO3HUKNM KaKMe-nu60 Npobiiemi ¢ BaluiiM NPOAyKTOM, Bbl MOXeTe
CBA3ATLCA C Haweit Cnyx6oit NoaaepxKn no aapecy www.fixed.zone/podpora.

FIXED.zone a.s.

Ky6aTosa 6

Yecke Byneiiosuie 37004
Yeusckan Pecny6nmka

FIXED BIKEE BAG
MANUALED'USO

Grazie per aver acquistato la custodia per cellulare staccabile FIXED Bikee Bag.
La custodia ¢ realizzata in materiale di nylon di alta qualita e offre la possibilita
di essere fissata all'attacco manubrio o al telaio della bicicletta. La custodia &
dotata di un occhiello sulla parte anteriore per il fissaggio. Allinterno della
custodia & presente una tasca da 1litro. Si prega di leggere questo manuale
prima dell'uso.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
Tmanuale d'uso

1x Custodia rimovibile Bikee Bag FISSA
1x cuscinetto di gomma adesivo

1x base in plastica

3x morsetto per il montaggio

3x vite per stringere il morsetto

1x chiave a brugola

ALLEGATO

Incollare il cuscinetto di gomma sul lato inferiore della base di plastica.
Selezionare il punto di fissaggio sulla bicicletta

Posizionare la base di plastica sul luogo prescelto con la parte in gomma
sullaruota.

4. Spingere i due morsetti attraverso i fori piu esterni della base e stringerli.
5. Inserire le viti nei morsetti
8.
7
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Serrare le viti con una chiave a brugola
Posizionare l'alloggiamento sulla base di plastica
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Per rimuovere il manicotto dalla ruota, premere la linguetta sul lato inferiore e
far scorrere il manicotto verso di sé.

METTERE IL CELLULARE NELLA CUSTODIA

Aprire la custodia utilizzando le cerniere su entrambi i lati, capovolgere la parte
superiore e aprire il velcro sulla pellicola trasparente touch sottostante.
Posizionare il telefono con il display sulla pellicola trasparente e utilizzare le
chiusure in velcro per fissare saldamente il telefono.

NOTE

Il prodotto & garantito secondo le norme di legge vigenti nei Paesi in cui viene
venduto. In caso di problemi di assistenza, contattare il rivenditore presso il
quale ¢ stata acquistata l'apparecchiatura. FIXED non si assume alcuna
responsabilita per i danni causati da un uso improprio del prodotto.

CURA EMANUTENZIONE DEL PRODOTTO

Lavare a mano con il tessuto umido. Non lavare in lavatrice. Non candeggiare.
Non stirare. Non cuocere a vapore. Non pulire chimicamente. Non rimuovere le
macchie con solventi organici.

Temperatura di stoccaggio: Da 0 a 35 °C
Temperatura di esercizio: Da0a 40 °C

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
In caso di problemi con il prodotto, & possibile contattare I'assistenza
allindirizzo www.fixed.zone/podpora.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budéjovice 37004
Repubblica Ceca

FIXED BIKEE BAG E
MANUAL DE USUARIO

Gracias por comprar la funda de teléfono movil desmontable FIXED Bikee Bag.
La funda esta fabricada con material de nylon de alta calidad y ofrece la
posibilidad de fijarla a la potencia o al cuadro de la bicicleta. La funda esta
equipada con un ojal en la parte delantera para su fijacion. En el interior de la
funda hay un bolsillo de 1I. Por favor, lea este manual antes de usarla.

CONTENIDO DEL PAQUETE

Tmanual de usuario

x Funda extraible FIXED Bikee Bag
1almohadilla de goma adhesiva
1base de plastico

3x abrazadera para el montaje

3x tornillo para apretar la abrazadera
Tllave Allen

ADJUNTA
Pegue la almohadilla de goma en la parte inferior de la base de plastico
Seleccione el punto de fijacion en la bicicleta
Coloque la base de plastico en el lugar de su eleccién con la parte de goma
enlarueda
. Introduzca las dos abrazaderas a través de los agujeros mas externos de la
basey apriete
Inserte los tornillos en las abrazaderas
. Apriete los tornillos con una llave Allen

Coloque la carcasa en la base de plastico

T
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Para retirar el manguito de la rueda, presione la lengiieta de la parte inferior y
deslice el manguito hacia usted.
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PONER EL MOVIL EN LA FUNDA

Abra la funda con las cremalleras de ambos lados, dé la vuelta a la parte
superior en direccion contraria a usted y abra el velcro de la lamina
transparente tactil inferior. Coloca el teléfono con la pantalla sobre la pelicula
transparente y utiliza los cierres de velcro para asegurar el teléfono con
firmeza.

NOTAS

El producto esta garantizado segun la normativa legal vigente en los paises
donde se vende. En caso de problemas de servicio, pongase en contacto con el
distribuidor al que compré el equipo. FIXED no asume ninguna responsabilidad
por los dafios causados por un uso inadecuado del producto.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

Lavar a mano con la tela humeda. No lavar a maquina. No blanquear. No
planchar. No usar vapor. No limpiar quimicamente. No eliminar las manchas con
disolventes organicos.

Temperatura de almacenamiento: 0° a 35°
Temperatura de funcionamiento: 0°a 40°.

SOLUCION DE PROBLEMAS
Si tiene algan problema con su producto, puede ponerse en contacto con
nuestro servicio de asistencia en www.fixed.zone/podpora

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budéjovice 37004
Republica Checa



